Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen,

Phone
Fax

Germany

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

1@};«;&946‘ ’

ITALY “ | ‘ m“m” Delivery Note '\ 19 jb%
Yainden-Nr*;
LCusto
200 ) 5020
Setoy 96834 Do e o
Code foumisseur Bon de livraison Dala
% 268 643 91001046
10y Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Cormmande 19) Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsere Ablallung 13} Tol/FaxDurchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Addifonal Customer Data Qur Department PhonefFax Exienslon Our OnderNo.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Faxintéme Nelre ordra no.
0000013236 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandari/Vay of ShipmentiMade d'expédilion | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gosamtgewicht kg! Waight kgs / Poids kg
forwarder HIVO faneo 'S:?&'g Il?d?:‘él::r:iqamballaga Fantcaion de fanvol bruttofgross/brut netla/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Versandanschrif’Shipping AddressiAdresse d'expédilien 28) Ablad Mnload L lew dadé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI}) 14248
27} Pos.  28) MateralKundeiCustemarPart/RérérenceCliont 28) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Elnheit
ltem AnderungsstandEnginesringChange/Elat Technique BazeichnungiDascripllen/Dascripllon Quaniity Unlt
Faste :f‘ ICi s :\:‘ 'cll_llent Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unlié
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer A/ :
DEW 103008 8 559484
5000012997
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516089390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 103008 8 550484
5000012996
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer KUEHNE+N AGEL s,
DEW 103008 8 559484 ACCETTAZIONE MERCE
5000012993 Quantita dichiarata:
20MnCrss Quantita effettiva:
Abnahmeprifzeuiinis!Bttikagh:EN 10204
Quantita imballi; ¢
Conformita alle scheded'imballo: @‘
Data controllo: {0 DY
Firma W
Incotenms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104193
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms er Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.htrml .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkauws & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSE00

Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denkkngen, Gemmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5y  Lisferer-Nr. Liefarschaln
Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Bon de llvraison
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/OrderfCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13} TelsFaxDurchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additiona) Customer Data Cur Dapartment PhoneiFax Exiension Qur Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indlo. complém. client Notre départernant TélFaxintéme Notrs ordre no,
0000013236 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18} Versandat/Way of ShipmentMede d'expéditlon { frel  20)| unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesargewichl kg/ Welght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO ?r:ir?na :mudig ;:ﬁ?errmauage Eﬂﬁﬁ;ﬁmﬂ renvol Prutto/grossibrut netto/nevnet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 11.760 10.500
25) Versandenschil/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladestellefUnfond Localion/Lieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) Maledalkunde/CustomerPart/RéférenceClient 28} MalertalMaterlalRéférence 30y Menge 31) Einhelt
Itera A g [Etat Ti I Jescriplion/Descrpt Quantity Unit
Poste :’..) h A “Dm::r:(lﬂciﬁen! Produkilonscharge/Production batchiLot du produstion Quantitd Unité
040 2516069380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000012989
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVV 103008 8 559484
5000013002
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 103008 8 550484
5000013006
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of orlgin: bDE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Gther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Temns of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, iBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, |BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BVW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvoget Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsils,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher 215
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

:!%

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86520 Denklingen, Gerrnany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ {(BARI}
ITALY

L

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) Liefersr-Nr.

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Lisferschein Dalum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de lvraison Date
81001046
1) IhrZeichen 11} Beslelung/OmerCommanda 10) Zusatzdsten des Besiellers 12) Unsere Abtetlung 13) TelsFax Durchwakl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addttional Custemer Data Qur Deparimant Phona/Fax Extension Our Order Ne,
Volre référence 5500039164 0000 Indic, complam, client Notre déparemant Tél/Fax Intéme Nolre ardse no.
0000013236 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
) 18} VersandatWWay of Shipment/Mede d'expédition§ frel  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kos / Polds kg
fonva_rg!er HIVO . g:i:w :gﬂg npnzﬁ:r:gemballage ﬁ:@ﬂﬁ#‘é’aﬁm renvol brutto/grossibrut netto/netiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) i/Shipping A esse dexpédition 28) Abladestelle/Unicad Lecallon/Lieu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 29) Materiali(undelcuslometparlméférencec:llem 29) MatleralMaledal/Réfdrenca 30) Menge 31) Einheit
ltem it Technigua {/Descipti ) Quantity Unit
Poste KundenchargelCuslumarBalchlLul Cllent Produkilenschamge/Production balsh/Let du produclion Quantité Unité
Lieferantencharge/VendorBaleh/Lot Foumisssur
070 2516089390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013007
20MnCrS85
. Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 25160693890 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013004
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 5509484
5000013003
20MnCrS5

incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEO:  AEOF 104198

Unless octherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating eustomers® General Terms of Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse QOberland, Weilheim, Currency: EUR, [IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BiC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMDOCL

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMX}XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilicher, Dr. Alfons Hatscher 3/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO {BARI)
ITALY
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
FPhone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Lieferschein

# g:;:rllear;':iré Delivery nate g:::m
Cadle foumisseur Bon da livralson Date
91001046
10} Thr Zelchen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Duschwahl 14) Unsere Aufirags=Nr.
Your Referance Additional Customer Data CQur Depzriment Phene/Fax Extension Qur Qnder No.
Votre ré{Grance 5500039164 0000 Indic. complém. cient Notra dépariemant Tél./Faxinldme Nolre ordre no.
0000013236 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10} Way of Ship Mods d'expédition | frei 20} unfreid 21) Verpackongsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg Weight kgs 7 Polds kg
fOﬂNa‘rqu HIVO . ?r:ir::u ::ﬂaclm rd?:‘;‘gr:‘lqembalzaga E:Tsﬂégmﬁ Fenvol brutto/grossshnst netto/netinet
Spedition Schweitzer % | see below see document 11.760 10.500
25} Versandanschni/Shipplng Address/Adresse d'axpéditian 28} Abladestelle/Utnload Location/Liou de déchargemant
Magha PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} MalerlalKunde/CuslomerPart/RéférenceClient 28) MaterialMaterialRéférence a0y Menge 31) Einheit
ltem Andeningsstand/EnginessingChange/Etat Techniqua Jascription/Descyipt Quantity Unit
Poste | uny stomeBatch nnL 'cII-'ISSL isour Produktionscharge/Production haich/ot du production Quantité Unité
100 2516069390 111283-00 ‘ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013005
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516068390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013001
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 103008 8 550484
5000013008
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 12 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 ,
Country of origin: DE

Unless othenwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/isw.hirschvogel.com/enfagh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilkheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

Disfrict Court Augsburg HRB 23817

Executive Board; Frank M. Anisits,

Dy, Thomas Brilcher, Pr, Alfons Hétscher 4/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna FT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
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Hirschvogel -
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Kunderi-tir;
Customes No
7 enant:

20011 >
5) Lieferer-Nr. Lieterschein Batum
A Supplier No, Dalvary note Date
Caode foumisseur Eon da fivralson Data
91001046
40) thr Zelchen 11) Bestellung/Order/Gommande 10} Zusatzdaten des Bestallers 12} Unsera Abtellung 13) Tel/FaxDurctwahl 14) Unsere Aufrags-Ne,
Your Reference Additienal Customer Data Qur Department Phona/Fax Extansion Cur Order No.
Votre réfénence 5500039164 Q000 Indic, complém. elisnt Notre dépatement Tél.Fax Intéme Notrs ordre no.
0000013226 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
19) Versan y of Sh d'axpédition | frel 20} unfral 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Waight kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identification de Fenval Dbrutto/grossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25 V hnfyShipping Add JAd dexpéd 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
42717604 - 42717615 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating custemers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb html .,

BTV Bank, Memmingen, Curmrency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXCXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cummency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldort, Gurrency; EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thornas Bricher, Dr. Affonis Hitscher 5/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

¥,

Cr.-Manfred-Hirschvoget-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the

Hirschvogel Autometive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

-

s

N - Oalim,

5y LiefererNr.
Suppller No.

Code foumisseur

Datum
Date
Data

Lisferschaln
Delivery note
Bon de Isalson

91001046
10y (hrZeichen 11) Besletlung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsena Ahlsllung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Gustorner Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Qur Qrder No.
Volre référenca 55000391 64 00001 Indle. camplém. clisnt Notre déparlement TélfFax intérma Nolre ardre no.
0000013 HUG-LGVY/ 4740/ 9300 50158479
18) VersapdartVWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Paneo :Qﬁﬂ% ;?:';]gr:iqemballage KdentHoston de Fenvol battofgrassmml netlo/netiet
Spedition Schweitzer X see document 11.760 10.500
25 Vi d #/Shipping Address/Adi d'axpéditlon 26) Abladestelts/Unload L lont[eu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTell-Nr. 28) Materdat/MaterlalRéférenca 30y Menge 31) Einheit
Hem Custamer Fart No. D) Iescription Quantity Unit
Posla Référance du client Produktionscharge/Production batsh/Lot du produciion Quantité Uniié
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shait outer
DEW 103008 8 559484
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,200 0,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % S5i 0,240 % Mn 1,180 % P 0,008 % 8 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,060 % Ni 0,160 % Cu 0,100 % sn 0,010 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 %  Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0115 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sh 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 1 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QUW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEES 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNIXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-004914 vom 30.06,2020

Ludwigsburg, 30.06.2020
Seite 1 von 1

(U

, 1 Aﬁsenderl Expeditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterllegt frolz einer ge- Co tfranspord est soumis, nenabstant toule
gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause centraire, 2 la Convention relative aw

86920 Denklingen des Obersinkommens fiber den contrat de fransport  International des
Beférderungsverirag im Intern.  marchandlses par route (MR},
Slreltengiiterverkehr (CMR).

2 émpl’a’mgeri Deslinatalre 5 Frachifihrer / Transposteur Benutzte Gen.-Nr..
MAGNA PT S.p.A. SCHWEZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz.5trake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausllefarungsort des Gutes / Klau préva pour la livralson de [a marchandise

Ort{Lleu Modugno
Land/Pays Ttalien
Datum/Date  03.07.2020

Zelt! Tomps

4 Ort und Tag der Obemahme / Liew et date de la pise en charga ds la
marchandise
Ort/ Lisu Penklingen

Land/Pays Deutschland
Datum/Date  30.06.2020

Zeit/ Temps

7 Nachfolgendar FrachtfDhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokuman!s / Documents apnexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrar /
Raservaes et observations des transporteuwrs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Sinnature et timbre Fexpéditaur

g Pos. 4 Zelchen/Nr. 1M Anzahl der LM 12 Art der 4 3 Bozeichnung des Gules 44 Cewich, kg 15 Umfang
No. Maraues st numéras Nomtre des colis Varpackung Nature de 1a marchandise Palds, kg cbm
1 82657626 1 COLLI Gefricbeteile 11.760 . 35,32
Summe: 12,00 COLEI 11.760,00
Total:
16 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitlung der Tarifidlomater mit Grenzlbsrgngan
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament 2] Besondere Vareinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
JR— o Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, cres Rennzewcten uesstint | vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit Gbernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung Ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrr durch den Fahrer erfolgt,
22 Benutzter Grenzilbergang 7 Gut 20-004914empfangen am Datum / Dale
Raéception des marchandises Ie
TR o T n - !_;:__........_......._.....
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. f RS ,lglpeyg‘?];spgﬂ [:‘_\G 3 B: &l
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg : 526 Modugno (87)

Untersehrift und Stempel des Frachiiihrers
Sigrature et timbre du transporteur

{/ "Ricevuto con riserva i

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Sfralle 23
71634 Ludwigsburg
« Telefon (071 41) 24 51.0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Geschaftsfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schweilzér* ~ = COMMERZBANK, -1+ s «u L
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 BCO 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



